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Basura comun

[Largura de hasta 50 cm]

Materiales de cuero y pldstico

Ramas, troncos, hierbas, etc.
(Quitar la tierra, grosor menor a
20 cm, largo menor a 50 cm)

Basura de la cocina

Prendas excepto polo de algodon

Vidrio, plato, Botellas de pesticida — gi
Goma y plastico, tecnopor de color blanco, tejido de lana

0 medicamento de uso peligroso
Modo de botar:

M Escurra bien la basura de la cocina. 4 2
B Antes de botar el panal de papel (retirar la suciedad WUn saco de basura podra contener en el maximo 10

?ébOtar en el bafo). kg, y se puede botar mezclado.
W Por ser peligroso vidrio, plato roto,envolvery anotar  lTiene que secar las heces de animales domésticos,

el contenido A
WM Hierbas, hojas caidas, flores, frutos colocar en una bolsa é:szt%rceg*&a bolsa pequenia. Puede botar en

que permita comprobar el contenido

*Por favor bote como basura voluminosa y de acero, vidrio , plastico , tecnopor que excede mds de 50 cm.
*Hay ramas y troncos que no pueden colocarse con la basura comun, por favor revise el detalle en “Basura que no es recogida
del depdsito de basura del barrio”.

Basura voluminosa ay de acero

[Material deteriorable que se despedaza] [Material metélico reciclable] [Largura de hasta 2 metros]

/D
S &
Aparat% e,eqtr?doméstico 55 iﬁ
€ excluyen los televisores, aires

acondicionados, refrigeradoras, congeladoras,avadoras, Material metalico Muebles Bicicleta y carretilla
secadoras de ropa, com{)utadorasyeIectrodomésticos recargables - =
delos que es dificil quitar [as pequefias pilas recargables) L i %i ? @
Vaso de porcelana Enlatado almehada-peluche-cortina: Objetos largos

Florero , plantera , cantaro,  Latas de comida, dulces, hojas de té, edredon-tapete-edredon Manguera , cuerda , alambre , Espeio
jarrafcon excepcian de platos) leche en polvo, etc. con pluma cable , elc. P€)
(" Basura dafino y perjudicial para la salud N ( Basura de objeto peligroso R

=0 = < N

— ; Pilas distintas de las Electrodomésticos recargables
Termdmetros corporales y de calor las recargables pequefias ‘donde es diffcil quitarglas

ambiental de mercurio, ilas recar et :
\_Fluorescente  medidor de presion arterial de mercurio (laspie 1 botdn Pz o \Jatadegas + lata de pulverizador ~ Encendedor  pequeas pilas recargables

monedaPilas de Litio) ~/
%No necesita agujerear [a ata de gas o de aerosol.Use y vacie completamente todo el contenido de la ata.
%Hay cambios respecto a los ftems de "hasura dafiina y perjudicial parala salud" y "basura de objeto peligroso'

"

% Por favor tenPa cuidado en la maniBuIacién.
*lamparita + [@mpara LED botar en basura comun

Modo de botar:

Hlos gpabratos electrlogoméstig:o, mgtelrial metélico y enr!atadobski
puede botar mezclado na misma bolsa transparente, hasta 10kg. ;

M Cuando se bota con excepcion de aparato electrodoméstico, WPara b?]tar ogjetos largos como manguera,, cuerda, alambre
material metélico , enlatado , botar separado por cada clase. cortar hasta 2 metros. ) .

W Aisle los terminales de las "pequenas pilas recag;able.s" y las "baterias moviles”  MPara botar la estufa, sacar todo el combustible y la pila.

> (C)'Q;? ;%f}e;évségac}g %‘; no rfg%rgl?anggﬁas pg ;gﬂigj‘%asura dafiinay M Se reutilizan los productos rellenos de plumas. Solamente lo edredén que

erjudicial para la salud"” y "basura de objeto peligroso’: , contiene pluma amarray bota separado. SO|IC’ItamOS st colaboracion.
Ml Los electrodomésticos recargables que no caben en una bolsa deben colocarse tal como estan con WAl desechar un instrumento cortante, envuélvalo con un papel,

una etiqueta adhesiva que diga "Judenshiki kaden (electrodomésticos recargables)" escribiendo claramente su contenido.

M Para botar edreddn, cortina, alfombra , tapete y encerado debe
doblary amarrar con un cordén.

Como separar y botar la basura (Z&os3i375-HL )

Botar la basura en

hols_.a de_ plastico transparente

Lata de bebidas Botella de color marron  Botella de otro color
Lata de aluminioy acero  Botella de bebida alimento,  (Botella de color azul o verde, etc.)
condimento, medicina, etc .

Botella transparente ZF22_ Botella retornable

Botella de bebida #Lo que se puede reusar tal como
Tela vieja - ! alimento, estd. Botella grande de sake ,
(frasada, polo de algodén decolor  Recipientes de papel Desmontar a caixa e amarté-la condimento vinagre, salsa de soja , botella de
blanco, sabana de algodén) (Con mas de 500 ml con interior blanco) com barbante ou cordgo medicina, etc. ¥/ cerveza (grande y mediano)
Modo de botar: Modo de botar:

M Lavar las latas ya sea de acero o aluminio, puede ponerlas juntas en una bolsa. También
puede colocar junto, las tapas de las botellas de lata.

W Quitar la tapa y lavar la botella de vidrio, colocar en una bolsa transparente.

B Tenga cuidado en no romper botella retornable cuando se manipula.

Ml Las botellas con residuo de aceite y las botellas para cosmético son basuras reciclables y incombustibles.

M Basuras que no deben ser sacadas como botellas (basura reciclable y incombustible)

- Botellas cuyo contenido no fuera bebida, comida, o cosas para untar el cuerpo (Botellas

de pesticida o medicamento de uso peligroso)

- Saque las vajillas de vidrio y los vidrios termorresistentes como basura comun, ya que su

material es diferente al de las botellas.

MPara botar periédico , cartén , revista y tela vieja amarrar cada uno con un cordén.

MLavar el interior de los recipientes de papel , corte y abra para secar, amarre con
un cordon.(Quitar la parte de plastico.)

M ;Como sacar los papeles miscelaneos?

- Doble las cajas de papel, de manera aplastada, y atelas con un corddn.

- Quite la asa que no sea de papel (ej. si es de vinilo) sdquela como basura comun.

WSi no estd seguro si debe clasificarlo como papel misceldneo o como basura
comun, saquelo como basura comun.

Botellas *Tapas de botellas * Recipientes

Como Las botellas de PET (de tereftalato de polietileno), deberdn ser
apagar aquellas que llevan esta marca en las etiquetas o botellas mismas (@

@Las etiquetas de las botellas de PET deberan ser despegadas y
sacadas como la basura comun.

@Lavar las botellas de pléastico y sus tapas, colocar en una bolsa
que permita comprobar el contenido por separado.

color blanco de tecnopor para alimentos
ReCipientes color blanco de @Los recipientes de color blanco de poliestireno expandido para

tecnopor para alimentos los alimentos (los de color blanco en ambos lados) deberan ser

=2 = O 0> (Recipientes de color blanco de lavados con agua para eliminar la suciedad, y ser sacados
poliestireno expandido) metiéndose en una bolsa transparente que permita confirmar el
— contenido de basura, o atdandose con un cordén.
=) @En el depdsito de basura donde se instalan los contenedores
exclusivos para la recogida, las basuras deberdn ser colocadas
/ _,/ = —— directamente en dicho contenedor sin usar bolsas.

Basura que debe ser llevada al Centro de Medio Ambiente y Tratamiento de Basura de
Kameyama (Basura que no es recogida del depdsito de basura del barrio)

M Basura de empresa (comercio , restaurante, bar, agricultura) (incluye en la agricultura , también agricultor que tenga otra profesion)
B Cantidad grande de basura (més de 100kg) generadas por mudanzas o podas, etc.
W Cuando traiga ramas, troncos, bambu, hojas de bambt al Centro de Medio Ambiente, mantenga los troncos por debajo de los 2 metros, el bambu y hojas de bambu por debajo de 1 metro,
quitar las ramas del tronco con anchura menor de 50cm. Sin embargo si el grosor supera los 20 cm, el grosor y longitud juntos tiene que ser menor de 50cm
M Basura generada por demolicidn de las casas realizado por persona particular
(Tiene que avisar con anticipacion. El concreto, los azulejos y las planchas de distintos materiales deben tener 30 cm o menos, y los materiales de desecho deben tener
2 m o menos de largo, T m o menos de ancho y 20 cm o menos de espesor)
M Basura industrial (basura que puede hacer tratamiento junto con basura comtn) MPila de acido de plomo,Bateria de plomo
Ejemplo: material metélico , plastico , madera. (Es necesario tramitar la solicitud de antemano.)
M Basuras de una calamidad (dafos causados por una inundacién - o incendio) (Es necesario que hace una consulta previa)
HRespecto a las hojas caidas y secas, métalas en una bolsa que se pueda comprobar su contenido y deseche como “basura comun”
& Pila de acido de Llanta - Motocicleta F 1m . ' 2m {_
o | et (Sélo del carro hasta 50cc.
= plomo, ﬁsrgOtgrcS'gLea"la) de (Quitar todo lo combustible, % |50cm w 50cm
de plomo (Quitpar Bikarot) aceite y bateria.) -

Basura no recogida del depdsito de basura del barrio y tampoco aceptada

en el Centro de Tratamiento de Basura de la ciudad de Kameyama

WPor favor colabore en recogida y reciclaje de 4 aparatos electrodomésticos .

OTelevisor OAire acondicionado ORefrigerador / Congelador OlLavadora / Secadoras

Mas detalles en la siguiente pagina.

W Por favor deje que se encargue de tratamiento, el comercio y compania especializada. Extinguidor ,

OAceite , gasolina, querosén , petréleo (aceite ligero) OLlantas que no sean del carro y motocicleta de uso personal botella de gas

. . . g . z (Recipientes vacios)

(OSuciedad y grande cantidad de heces de animales domésticos OCeniza, arena OLo que sobrepasa mas de 2 metros

(OConcreto, piedras que sobrepasan mas de 30 cm OPdlvora  OOtros liquidos OBasura industrial (basura que no se puede hacer tratamiento junto con basura comun)

(OBasura medicinal como aguja de inyeccion y productos de medicina que produce del hogar que puedan causar contaminacion

W Para los extintores de incendios y las bombonas de LP gas,por favor use el sistema seguro de recogida y reciclaje. Lugar donde se desechan los extintores Agencia del reciclaje
determinada en la ciudad Nombre: Kameyama Gasu Yugen Kaisha (Kameyama Gas de la sociedad limitada) Direccion Kameyama-shi Higashidai-cho 3-15 Teléfono 0595-82-2338
Lugar donde se desechan las bombonas de gas de petréleo licuado Deberan pedir la recogida a la agencia vendedora mencionada en la bombona misma.
En caso de que no esté clarificada la tienda vendedora: Consulte a la agencia con la que tiene contrato, o “la Asociacién de Gas de Petréleo Licuado
de la Prefectura de Mie”.(Direccion:369-2 Yanagiyama Tsuoki de la ciudad de Tsu. Teléfono 059-227-9905)
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Los dias del recojo (THIUELD)
] ] Basura voluminosa Basura reciclable Botellasy
B arrio Basira comun y de acero Matercl ncombustile] B et e e na e
Chomyoji, Egamuro, Futomori, Higashidai, Higashi-machi, Higashimaru, Hitomigaoka, Hon-machi, B _
Honmaru, Ichigasaka, Idagawa, ljiri, Kabuto Ichiba, Kabuto Itaya, Kabuto Jinmu, Kabuto Kajigasaka, El Miércoles El Viernes El Martes El Martes
Kabuto Kitazaike, Kabuto Nakazaike, Kabuto Mukai, Kawai, Kawasaki, Kitakashima, Kita-machi, Todos los de la de la de la dela
Kitayama, Komiza, Midori, Mizuhodai, Mizukigaoka, Nakayashiki, Nishimaru, Nobono, Sakae-machi, : , , _
Seki-cho Ege, Seki-cho Fuji Haitsu, Seki-cho Ichinose, Seki-cho Izumigaoka, Seki-cho Kaneba, Lunes y jueves primera y tercera primera y tercera primera y tercera segunday cuarta
Seki-cho Kutsukake, SEki-C'h(_) Sakashita, Seki-cho Shiraki |SShiki, Seki-cho Washiyama, Shibukura, semana de| mes semana de| mes semana de| mes semana del mes
Takatsuka, Tamura, Tsubaiso, Ueno, Wada, Wakayama
Achimoto, Airisu, Anoda, Asakayama, Fuke, Futao, Hawaka, Henboji, Higashimiyuki, Kaimoto, B
Kameda, Kitano, Konoshita, Kusubirao, Minamikashima, Minamino, Minamizaki, Mitsudera, Miyuki, El Miércoles El Lunes El Jueves El Jueves
2a|l((.an:§l|1:6, Nishi-mgdll(i_, Nho_mHura., Ogawsa, I?nc;_S;ki-dI:'é Ecllzigahvyak Seki-SChI?' Flrlnlful\tlotu’ " Todos los de la de la de la dela
eki-cho Furumaya, Seki-cho Hagiwara, Seki-cho Kozaki, Seki-cho Kuga, Seki-cho Nakamachi, : .
Seki-cho Ono, Seki-cho Shinjo, Sekigaoka, Shimonosho, Shiraki, Sugauchi, Sumiyama, Taikoji, Martes y Viemes segunda y cuarta segunda y cuarta segunday cuarta | primeray tercera
Tamo, Tenjin, Waga, Yamashita semana del mes semana del mes semana del mes semana del mes

Por entrar en vigencia la ley de reciclaje de los aparatos electrodomésticos, no podemos recoger
ni recibir televisor, aire acondicionado, refrigerador, congelador, lavadora, secadora de ropa
que se ha fabricado y vendido como para el hogar.(Por favor no lo desarme de ninguna manera
dichos aparatos. No podemos recoger ni recibir aunque esté desarmado.)

Forma de entrega
(DEn caso de cambio por un aparato nuevo, pida al comerciante recoger el aparato antiguo.
(@En caso de descartar el articulo no utilizado, solicite a un comerciante mas cercano
En otros casos:
(1) Por favor, solicite a una de las empresas que estén autorizadas para la coleta: D
% Serd cobrado la tasa de reciclaje y transporte.
Toyoda Eisei Co., Ltd. TEL: 0595-82-1738/ Dir: Anoda-cho 1870 (
Idagawa Seiso Co., Ltd. TEL: 0595-82-2006/ Dir: Wada-cho 1267-7
Kameyama Nozaki Seiso sha Co., Ltd. TEL: 0595-82-0822/ Dir: Kitakashima-cho 3-21
Seki Seiso Co., Ltd. TEL: 0595-96-0814/ Dir: Seki-ch6 Hagiwara 272
(2) Compre el cupon de reciclaje en la agencia de los correos y lleve el item a los siguintes locales:
@Asahi Kinzoku Co., Ltd. TEL: 059-351-4606 / Dir: Yokkaichi-shi Shoei-cho 16-11
@®Nippon Tstun Co., Ltd. TEL: 059-352-4155 / Dir: Yokkaichi-shi Shinsho 3-7-11
@Shiga Kinko Unyu Soko Co., Ltd.  TEL: 0595-22-1321 / Dir: Iga-shi Oda-cho 1751-5
@Tayama Co., Ltd. TEL:059-234-8666 / Dir: Tsu-shi Takajayakomori ueno-cho 1143

Los siguientes pequenos electrodomésticos del hogar se pueden colocar en un contenedor de recoleccion
(Solo los que puedan caber por la ranura de 18 cm de largo x 40 cm de ancho),

%S0lo se pueden recolectar los pequenos electrodomésticos
gue se enumeran a continuacion.

*Retire las pilas secas y baterfas y deséchelas como basura
voluminosa y de acero.

Principales objetos que pueden ser recogidos

@Teléfono movil @Teléfono inteligente  @Tabletas
@Bateria mévil @Reproductor de musica portatil
@Computadora portdtil @camara digital

@video camera @maquina de juegos

@diccionario electrénico @calculadora electrénica
@Disco duro

@No recogemos accesorios como cables, cables de alimentacidn, ratén de pc, etc, ni pilas o baterias pequenas que no sean recargables
@Los datos personales incluidos en las basuras deberdan ser eliminados antemano.
@Una vez que se colocan en el contenedor, no se puede recuperarlas. Colécalas después de confirmar bien.

N

N
%

S|

5 lugares donde se instalan los

Contenedor para .
contenedores para la recogida

la recogida

Oem

%Se podra colocarlas en dicho contenedor dentro del horario
de apertura y cierre designado por cada establecimiento.

@ Municipalidade de Kameyama, Honmaru-ch6 577 Tel: 0595-82-1111

) sucursal de Seki, Seki-cho Kozaki919-1  Tel:0595-96-1212

@ Kameyama Satoyama Koen "Michikusa" , Tsubaiso-cho 407-1,
Tel: 090-2578-5068

@ 5090 Hoken Fukushi Center "AIAI", Hawaka-ch6 545
Tel: 0595-84-3311

@ Sucursal de Kabuto (no Ringyo Sag0 Center), Kabuto ltaya 4622-1

Tel:0595-98-0001

*Hay casos en que recogimiento de basura es diferente del programa indicado arriba. En algunas partes se
recogen también en los dias festivos. Por favor mire la otra hoja del calendario.

.+« +e+..« Maneras correctas y reglas de como colocar las basuras

M Las basuras solamente podran ser colocadas en el depésito de basura de su barrio, en los dias determinados y hastaalas 8 : 30.
HNo coloque la basura a menos que sea en los dias determinados, ni por la noche, tampoco después de ser recogida por la municipalidad.
HNo se puede colocar la basura de comercio en el depésito de basura de su barrio, lléveselo

Cuando trae la basura al Centro General de Medio Ambiente, traiga la basura separada por categoria y en bolsa transparente para confirmar el contenido.

OPara basura doméstica

Cuando la cantidad total de transporte por dia es hasta 350 kg es gratuito.(S6lo pueden traer los que tengan direccion

registrada dentro de la ciudad)

Cuando es de 350 kg hasta 400 kg es ¥ 1,560.

Si excede 400 kg pagar ¥ 510 por cada 100 kg.

OPara basura de comercio

¥ 160 por cada 10 kg de cantidad de transporte.

OBasura industrial (basura que puede hacer tratamiento junto con basura comtin) (Es necesaria una solicitud previa.)

¥ 380 por cada 10 kg de cantidad de transporte.

% No se puede traer productos que contienen mercurio (fluorescentes, pilas tipo botén, pilas que contengan mercurio,
termometros corporales y de calor ambiental de mercurio, medidor de presidon arterial de mercurio, etc.)

Horario de Atencion
De Lunes a Sabados (incluye los dias festivos)
De las 9:00a 12:00y 13:00 a 16:30
Cerrado los domingos,

3er sabado y los
miércoles que caen en dias festivos

Mapa del Sitio

50906 Kankyo Center
(Centro de Medio Ambiente)

Ruta 1 (Desviacién)

Saijo ~
(crematorio) © Museo de Histaria

Nishino Kéen
(Parque Nishino)

En caso de duda, por favor entre en contacto

Shiyaku
(Municipalidad)

So0go Kankyo Center (Centro de Medio Ambiente)
Kankyo-ka3R1%5R)
Kameyama-shi, Fuke-cho 442
TEL: 0595-82-8081 FAX: 0595-82-4435

Kameyama Eki (Estacion)




